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versation. Die wird durch Leichtigkeit, Unverbindlichkeit, Themenwechse] und

auch Streben nach sprachlicher Verfeinerung gekennzeichnet. Fiir die Fre : | RA 7 7
. Juenta
ten von Salons, die tschechisch sprechen wollten, war es nicht leicht, diesen Ag: P ZSKY SALON

forderungen gerecht zu werden. Zum einen, weil sie die T hemen, iiber die man g [ 8] PALACKYCH A RIEGROV &f CH

sprochen hat (der Patriotismus, die Vergangenheit und Zukunft der Nation und der

Sprache, die Stellung der Frauen in der Gesellschaft), fiir allzu ernst hielten, zun : Lubomir Srien
anderen, weil sie zu deren Ausdruck angemessene Sprachmittel schwierig fande -

Der Konversations- (laut Jan Neruda »pikante™) -stil begann sich im Tschechi: (Pi aha)
schen meistens unter dem EinfluB der Ubersetzungen franzssischer Lustspiele erst

gegen das Ende des Jahrhunderts zu entwickeln. Im Zusammenhang damit ver.

sucht der Beftrag die europiische Tradition der auf der Beherréchung der Grun

lagen der Beweisfithrung und der Kunst der {fentlichen Rede begriindeten rhet

rische‘? Ausl?ildung aristokratischer und biirgerlicher Jungen, und der ,,rhet Pokud se shodneme na tom, Ze k atributiim idedlntho spoledenského salo- |
schen Ausbildung der Midchen, in der der Akzent auf die Stilisierung und Kom u patif predeviim vhodng zatizeny velky pokoj v domécim prostied( a ddle |
P.OSIIEIDH von Briefen, Tagebiichern und anf die Wiedergabe von kleineren liter std zdmoZnost hostitelli umoZiiujici alespoii skrommé pohosténi, atraktivaf :
rischen Genres gelegt wurde, zu vergleichen. a duchaplna Zena, jeZ s takfem, vtipem a gracif #d{ spoledenskou zdbavu, vi- |
eméng stdly okruh zvanych hostil, pravidelnost setkdvani (jourfixe) a piede-
‘vifm stanoveni jakychsi vy§¥ich cili, jimZ se md takovd spoleénost béhem |
vych schiizek piibliZovat, pak musime konstatovat, 7e zfejmée Zadny ze salo-
@ v Cechdch 19. stoleti nikdy nespliioval viechna kritéria tohoto vytéeného
fedlu. To lze tvrdit i o salonu, ktery existoval v rodin& Frantitka Palackého
jeho zeté FrantiSka Ladisiava Riegra, pfestoZe §lo nepochybné o jeden z nej-
vyznamné&jiich a nejvlivngj§ich salont své doby u nds.

~ DEjistém této dobové piizna&né aktivity, jeZ byla nédlepkou ,spoledensky
on* mnohdy oznaCovdna aZ retrospektivng, byl v nafem piipadé nevelky
‘pozdné barokni Mac-Neventiv paldc na Novém Mésté prazském, leZici v krit-

¢ spojovaci uli¢ce mezi ulicemi Jungmannovou a Vodi¢kovou, jeZ nesla do
roku 1876 jméno Pasfiskd. Jde o diim &p. 719, dnes s adresou Palackého ul. 7.
ntrem spoledenského déni byl vidy salon v prvnim patfe, s tfemi okny do
ulice, umisiény mezi v&tiim pokojem vievo se dvéma okny a protahlym tz-
¥m pokojem vpravo, s oknem jedinym. Pro dokreslen{ pfipomefime, Ze
o patro vy$ bydlela za Palackych v podndjmu rodina dr. Véclava Starika, kde

ij. vznikla slavnd Hellichova podobizna BoZeny Némcové, pies ulici bydleli
domeé Uvzlatého prstenu Friovi, v sousedstvi Vitézslav Hdlek, nedaleko Pa-
vel Josef Safaitk, pobliZ mél domy Josef Jungmann a Jan Evangelista Purky-
ng, par krokd byle ke Karlu Sabinovi i do soukromé $koly kresleni a malovani
‘Amdlie Manesové. Praha byla mald a viichni vyznamngjsi lidé védy, kultury

a politiky se osobng znali.

. Mdme-li sledovat jak zrod salonu Palackych a Riegrii, tak jeho vyznéni, je

a zahrnout i spolefensky Zivot péstovany pfedchozi rodinou Méchurovych
posledni rodinou Brafovych. Piipomeneme tak obdobf del3f ne? stoleti, ob-
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sahujici 1éta 1811 az 1930. Dominantni role kazdé ze Ctyf generac, které se
zde vysifidaly, byla vZdy chagakterizovdna tim, e momentilné »wvladnouci

rodina” bydlela v pfednim traktu domu v piano nobile se salonem, zatimco
»Stafi" se obvykle pfestghovali do vyménku v zadnim traktu, Z tohoto hledis-
ka Ize celé obdobf periodizovat na léta 1811-1827, kdy domu vlddla domdc-
nost advokdta Jana Méchury, na dobu let 1827 az 1853, kdy obyvala pfedn{
kiidlo rodina Palackych, na éru Riegrovy rodiny, zatinajici sitatkem Frantig:
ka Ladislava Riegra s dcerou Palackych Marii Aloisii v roce 1853 a kongiel
jejf smrtf roku 1891, a posledni obdobi let 1891-1930, kdy zde vladla domdc..
nost Riegrovy deery Libuse, provdané za prof. Albfna Brafa. k

Terezie a mlad$i Antonie, byly spolu s M&churovou neteif, pévkyni Marii Pe- |

tersovou, nepochybné hlavaimi magnety téchto veéfrlkd. O Antonii se uchd- :

zeli hned i mladici: basnik a kultivovany estét Karl Egon Ebert, zadinajici |

historik FrantiSek Palacky a budouct lesnik Jan Heyrovsky. Posledni z nich ji ‘

nakonec zfskal. S Terezkou se posléze oZenil Palacky a Marie Petersova se

stala Zenou bolzanovského filozofa Rehofe Zeithammera. Spolegensky salon }
|
|
\

© u Méchuri plnil tedy, alespoii kolem poloviny 20. let, illohu dosti jednoznaé-
. nou. Tento tizky a pragmaticky zdjem udat mladé divky na vddvani viak byl
- na§téstf pfesahovin dlouhodobym a nepfedstiranym z4jmem o péstovani hud-
. by a dobré spoleGenské zdbavy. Proto byli k Méchuriim zvani vynikajici hu-
i debnici, jako skladatelé Viclav Jan Tomdsek a jeho Zdk Josef Dessauer &i 18-
- kaf, zpévik a virtuoz na anglickou kytaru Jan Theobald Held, pfdtelé Leopolda
* Méchury. Ke stdlym hostim patfil také vyslouZily vojdk Jan Jenik z Bratfic,
* vynikajici vypravag, spisovatel a sbératel lidovych popévkd, vlastenec, ktery
~ stdle pfipominal ponémcenému starému Méchurovi jeho desky plvod. Chodi-
- val sem také Jenfkliv byvaly spolubojovnik Jan Ritter 7 Rittersberka, milov-
- afk hudby a autor historickych spist, slovniku umélefi a dramat, ktery se za-
slouzil o vydéni sbirky Ceskych ndrodnich pisai (1825). Doprovizeli ho syn
- Ludvik, ktery se pozdéji vénoval vyuce hudby a zpévu, a dcera Henrietta, jeZ
e pratelila s Terezii Méchurovou. K Méchurovym nejmilej$im hostm pattili
lechtic Jan Nadherny, rovnéZ ,,homo novus®, jen zbohatl obchodem se Zele-
em, a jeho zet Elsenwanger, majitel teplického panstvi na Broumovsku.

Salon v rodiné Méchurovych nepochybné napodoboval Slechtické vzory.
- Zemsky patriotismus tu jisté na$el drodnou pldu, ale mél pfirozené zcela né-
mecky hdv. Viddl zde velmi konzervativni, aristokraticky duch, nepfatelsky
jakékoliv demokracii ¢i rodicimu se ¢eskému nacionalismu. Nepochybng sym-
'patickym rysem bylo péstovini dobré amatérské i profesiondlni hudby. Lze
“pfedpoklddat, Ze zejména v obdobi dospivdn{ domécich divek mohla byt z4-
“ bava uvolnéngjif, jist& i diky nekonvenénimu chovini Jana Jenfka z Bratlic.
Tento salon mél k vyt€enému idedlu patrn& nejblize. Ziejme mu viak chybél
‘dilezity atribut dominantni, vyrazné osobnosti hostitelky. O roli, jakou pii
- vecircich hrdla Méchurova druhd Zena Aloisie, rozend HlouZkov4, se téméF nic
“neuvadi, patmé tedy nebyla vyraznd. A mladé divky na vddvan{ tuto roli su-
- plovaly jen v kratkém obdobi navazovani zndmost!.

Obdobi Méchurovych

Phvodné venkovsky rod Méchurfl se ze skrovnych pomérd vypracoval bg-
hem druhé poloviny 18. stoleti mezi zdmoZné prazské rodiny.! Ambiciézn{ ad-
vokidt Jan Méchura se sfiatkem s Marii Lankischovou z Hornic dostal dokonce’
do piizné se §lechtou (jeho pifbuznymi byli rytif Jan Jenik z Bratfic, baron
Kajetdn Villani a rytit Hruby z Lowenherzu a Jeleni), postupné koupil néko
lik statki (Otin, Lobkovice ad.) a nasledkem dédictv{ po manzelce, jeZ zemie
la roku 1812, se stal majitelem Mac-Nevenovského paldce, ziskaného Mari
Meéchurovou jiZ o rok difve od jejf §vagrové. Z Méchury, vyristajictho v at-
mosféfe josefinského pragmatismu a svobodného zednafstvi, se béhem tvrdé--
ho Zivotniho zépasu o spoletensky vzestup vyvinul typ sebevédomého a bez-
ohledného povyience, ktery svou vydobytou pozici brénil tuhym konzervati:'
vizmem. PiestoZe sviij majetek bedlivé stiezil, takze byl oznalovan za skrbli
ka a drzgresli, touha po spoletenském vzestupu ho nutila napodobovat ales-:
poti v nécem Zivotn{ styl §lechty. Proto si pofidil dokonce ekvipdZ a pofddal
€asté hudebni vecirky, které pak tvotily hlavni piitazlivost jeho domu. Sdny
hrdl trochu na klavir a hudba byla nepochybng jednou z jeho mdla slabosti;:
Jeho hudebni viohy zdédil syn Leopold, z n&ho# se stal vyborny skladatel’’
wTaké obé dcerky Méchurovy, vyristajicl v krasavice kiehkého piivabu s
smutnym stinem nalomeného zdravi, pFilauly k hudbé a kdys o rodinnych ve
Circich v ozdieném saloné mac-nevenovského paldice usedaly v splyvavych’:
empirovych iborech k svym modro-zlatym harfdm, aby rozechvély city posiu
chacil tkavymi arpegii tesknych romanci, nejeden host je v upFimném dojet

pfirovndval k nadzemslym zjeviim andélskym. “* Obs Meéchurovy deery, stardf”,

Obdobi Palackych

Na podzim roku 1827 do8lo v Mac-Nevenovském paldci k vyrazné promé-
.neé. V prednim traktu se zabydleli novomanZelé Frantidek a Terezie Palackych
a pravidelnd setkdvini spoleénosti v saloné dostala novy réz.

*EnuarD Bass, Ctenl o roce osmactyficdtém. Praha 1948, 5. 229-262 (kapitol
V Mac-Nevenovském domé), :

t Ibidem, 5. 234.
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Kvalitativni proménu piedznamenala uZ dva roky pfedtim osudovd udg- vdnt k nejbliZSim je laskavd odméFenost. V jeho chovdnt k Sendm byvalo | néco
lost. Dme 29. gervna 1825 piiSel poprvé jako oficidlni host do Méchurova sa- vzdalujict rytivské dvornosti starych dob. '**
lonu na domdcf koncert sedmadvacetilety Franti$ek Palacky. Cestu do salony Spolecenskd setkdni v salonu Palackych pfevzala tradici saloni méchurov-
mu otevielo pfételstvi s Karlem Egonem Ebertem, u ného? se sezndmil i s mla- - skych, ale dala }{ novy obsah. V salonu se sice i naddle pofddaly domdc{ lcop-
dym skladatelem Leopoldem Méchurou. Palacky hledal tehdy v Praze exis- ~ certy a obCasné malé plesy, Terezka ,harfovala” a Palacky hraval na kl_aw&
tenni zakotvenf a svobodné divky u Méchuri v ném vyvolaly nadéji na splng- - ale novi hosté sem jiZ vnd¥eli ducha Ceského vlastenectvi a smél;ich 1516_]2.{
ni tohoto pidni. U mlads{ Antonie nenalezl odezvu, ale posléze uspél u Tere- o povzneseni a vzdélan{ Ceského ndroda. Schézeli se zde pfedni Sesti védci
zie. PfiZenéni Palackého do rodiny Mé&churovych bylo z mnoha divodf uda: aumélci, v pozdéjdich dobdch, kdy byl Palacky vtaZen spoledenskymi ud’é]o’st-
lostf velmi neobvykiou, nebot muselo piekonat mnohé piekdzky dané spole- mi i do politiky, sem pfichdzeli astéji také politici. Zd4 se, Ze Palacky sdm
Censkymi konvencemi. Chudy intelektudl z moravské visky, s profesi, jeZ ne: ptili§ neusiloval o aktivni péstovdni spolecenského salonu ve svém_dqme.
skytala nad&je na v8t§f pfijmy, evangelik a Sesky vlastenec, si bral divky Spolefenskym kontaktim vénoval hodné Casu, jak dosvéd&uji zdpisy v jeho
z bohaté mé&stanské rodiny spifznéné se §lechtou, katolickuy, jejiz matefStinow Kaidodenicku, ale umél si sviij denni program zorganizovat a mél rdd tichou
byla ném¢éina. Odpor piisného otce Méchury viak zlomily piimluvy Jana Je- domaécnost, kde nebyl rufen pfi své védecké prdci. Vétdina spoledenskych
nika z Braffic a zejména argumenty domdaciho Iékafe Jana Theobalda Helda, schiizek se zde odbyvala spiSe improvizované a z momentalni praktické po-
ktery tvrdil, Ze ohleduplny Palacky, jeho# rytiské chovéni k Zenim bylo pii- tfeby neZ podle pifedem stanoveného programu. Nejspiie tedy neexistoval ani
sloveéné, bude churavéjici Terezce dobrym manZelem. Predpovéd se vyplni- tzv. ,jourfixe®. Pani Terezie Palackd, kterd ,,vlastencila po némecku®, byla
la a manZelstvi Palackych, a¢ bylo snad prvotné vyvoldno raciondlnf tvahoun;: + vzdélanou, veselou a duchaplneu spoleénici a dobrou hostitelkou, Ve vedeni
bylo 3fastné. Palacky se nikdy nestal podilnfkem na Tereziing nemovitém - ¥ddné zabghnutého salonu ji viak branilo jeji podlomené zdravi. Pobyvala pra-
majetku, ale solidni mé&3tanské zizem{ mu umoZnilo vénovat se nadsle nert- - videln€ dlouhé mé&sice na Riviéie v Nizze, a to v&§inou pfes zimu, tedy
Sené a bez hmotnych starosti védecké a spoledenské préci. S ~ vro¢nim obdobi pro péstovdni satonl nejpithodn&jéim.

Pii pfijimdn{ Palackého do rodiny muselo nepochybné ovlivnit starého:
Méchuru i bezvadné a vytiibené spoledenské vystupovini tohoto okounzlujiei-:

ho sebevédomého mladika vzpifmené postavy, plavych vlast a modrych of Obdobi Riegrovych

Palacky se naucil noblesnimu jedndni pfi pfedchozim nékolikaletém pobyti: - Od jara 1851 zaéal dochdzet na odpoledni dychénky &i kongerty v salonu
v Predpurku, kde se pohyboval v prostiedi uherské §lechty a navitévoval inte-: - u Palackych po svém ndvratu ze zdpadni Evropy FrantiSek Ladislav RlBg?I‘.S
lektudlni salony Niny Zerdahelyové a Karoliny Géczyové.? Vybrané chovin . Stal se politickym spolupracovnikem Palackého a v roce 1853 i jeho zetém,
mu pak v Praze otevielo cestu i do nejvy¥ich slechtickych kruht, mezi hra nebof se oZenil s jeho deerou Mérinkou &ili Marif Aloisii Palackou. Tchén Pa-
bata Sternberky, Nostice, Kolovraty a dal$f a umoznilo mu zvlddnout slo lacky se Zenou se odstéhovali do ,,vyménku® v zadnim kifdle paldce, ktery se
tosti dvorske etikety bourbonského dvora v dobég, kdy uéil néméinu syna vy Toku 1352 vvelnil dmrifm starého otce Méchury. Je piznaéné, Ze zatimco se
hnaného francouzského krile Karla X. na Prazském hradé. Jeho sebevédonii Méchura dokdzal smifit s provddnfm dcery za chudého ,,aristokrata™ Pglackf—
bylo pochopitelné opfeno o vysokou inteligenci, pevné mordlni zdsady dané ho, nedokdzal uZ absolutné ptijmout pfedstavu, Ze by se mohl do rodiny pfi-
evangelickou vychovou, dobré zaklady vzdélanf a mj. o dobrou znalost mrio Zenit demokrat a nacionalista, bufi¢ Rieger. Vyhybal se mu, a pok-ud chtél
ha jazyk(. Pojem aristokrat ducha jako by byl vytvofen pifmo pro ngho. Anna: navitivit pfednf kifdlo, ddval si zjistit, ,,0b der Mensch wieder dort. ist“.¢ Od
Lavermannovd-Mikschovi o ném pozd&ji napsala: ,,...nepamatuji, ze bych roku 1853 tedy organizovali déni v salonu mladf manzelé Riegrovi, zatimco
byla v celém dalsim %ivoté poznala muze, ktery by byl na mne tak autoritat Palacky a jeho Zena do spoledenského Zivota v prednim kifdle zasahovali jen

né piisobil jako Fr. Palacky. Jeho slova byla jako zikon, rydlem vryty v kd-
men. [...] Byl k deefi i k rodiné vZdy laskavy, ale zddvalo se mi, 7e i v jeho cho=:

. weEEE ¢ ANNA LAUERMANNOVA-MIKscHOVA, Lidé minulyeh dob, Kniha lidskych a bis-
nickych osudii. Praha 1940, s, 59,

* Mari CERVINKOVA-RIEGROVA, Viasini Fivotopis Franti¥ka Palackého. Prahi 3 ROBERT SAK, Rieger: PFibéh Cecha devatendcidhe véku, Semily 1993, s. 119,
1885, 5. 16-22. g 8 Ibidem, s. 120.
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»Zze zakulisi*. Po dmrif Terezie Palacké v roce 1860 se sice Palacky nastého-
val dopfedu k deefi a zefovi a na Zas dokonce uzival dstfedni salon jako repre-
zentativaf a prostornou pracovnu, ale nebylo to nadlouho.” Bizy se usadil
v tizké mistnosti s jednfm oknem, vpravo od salonu, kde mé] pracovnu jiZ pied
rokem 1853, a zde, zafizen viim, co k prici a Zivotu potieboval, stravil pak
zbyvajicich Sestndct let svého Zivota, Rieger si zafidil pracovnu v prostor-
néj$im pokoji na druhé strané od salonu.

Rieger si s Palackym velmi dobfe rozumél, ale jeho Zivotni styl a zpiisob
price pro spoleCnost byly jiné. Vice asu neZ préci u psaciho stolu vénoval rug-
nému Zivotu spolefenskému. Pt organizovint politického, kuiturniho a védec-
kého Zivota potfeboval stdly kontakt s lidmi. Proto zcela programové a aktiv-
né usiloval o vybudovini kontaktntho centra $picek éeské inteligence ve vlast-
nim domé, JiZ roku 1840 pfi uspofddan{ prvniho Seského bala v Praze si uve-
domil, jak dileZitou roli miiZe pfi formovanf moderniho ndroda sehrit spole-
Censké sdruZovini, byt by mélo i skromnou podobu drobnych aktivit émer
rodinného charakteru. Utvrdil se v tom béhem svého porevoluéniho exilu pit
névitévich vyhldSenych paiiZskych salondt, kde byl svédkem toho, jak pravé
zde se odehrdvajf Easto diileZitd jednani, jeZ pak ovliviijf velkou politiku ®
Jeho touha vybudovat ve vlastnim domé vyhldSeny ¢esky salon byla tedy na-
prosto cilevédomd. Elidka Krasnohorska v Riegrové nekrologu vzpominala,
jak ,,ani on, ani jeho chot nefetfili obéti, aby se diim jejich stal shromdsdis-
tém Ceske intelligence a pFitaZlivym stiediskem i pro ony patricijské krithy,
kieré [...] jesté neoteviely svych sympatif vy§§im, dusevnim interessiim ndro-
da, * Charakterizovala i ndpli onéch salond: ,, KaZdy spoledensky vecer v pro-.
slaveném onom domé mél urdity sviij iicel a program; se zdbavou spojena bud
védeckd predndska, bud vykony hudebni nebo predéiidni aél belletristic- -
kych...*.? Proslulé byly domdci plesy, jejich? tradice nepochybné navdzalana -
plesy u Méchurd a Palackych. Jeden z nich, pofddany u Riegr roku 1861 jako
opozitn{ podnik k tradi¢nimu praZskému »vereinsballu®, vzbudil senzaci,
nebot mu dal prednost sdm purkmistr FrantiSek Pitross, jenz tak provokativng
zanedbal svou povinnost ziicastnit se akce oficidlni.'® Salon u Riegri mél hlav-

7 Epuarp Bass (cit. v pozn. 1), s. 252. Palackého pracovnu umisténon dodasné
do salonu zobrazuje dievoryt podle kresby Baltazara Kagpara Kutiny {1853- .
1923}, otidtény ve Svétozoru X, 1876, 15. 9., s. 504, ptetidtény znovu v tomiéy
Casopise, XXXI1, 1898, 10. 6., 5. 362,

* ELi3kA KrAsnonorsks, Franti¥ek Ladisiav Rieger. Osvérta XXXIII, 1903,
5. 299, —Pavia VodauLikova, Jak se $ilo za dasid Frantifka Josefa I. Praha 1996;"
s, 246,

? BLiska KRASNOHORSKA (cit. v pozn. 8), s. 300.

9 thidem, s. 300,

L. Baltazar KaSpar Kutina, Mac-Neveniiy paldc v Praze v Palackého ul. 7,
tlustrace oti$ténd ve Svétozoru z 9. 6. 1376.
Za 3. az 5. oknem zleva v prvnfm patfe byl spoledensky salon.
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né v prvaich dvaceti letech svého trvani charakter obecné vlastenecky a poli-
ticky, bez uZitho zaméfeni. Proto i spolednost, kterd se zde schdzela, byla vel-
mi pestrd a netvofila Zadny dzky kruh zasvecenych, jak to v mnoha salonech
byvalo. Ke stdlym hostlin ¢i jen obasnym navi@vnikim patfila velmi podet-
ni spolecnost zndmych osobnosti. Patrné by bylo snaz§i vyjmenovat, kdo
z Ceskych celebrit 19. stoletf sem nikdy nepfiSel nebo nesmél pfijit (odmital
sem napf. dochdzet Svatopluk Cech a nebyl by vitan Jan Neruda, ktery proti
Riegrovi ¢asto brojil). Nicméné uvedme alespoii struny vybér ze zndmajiich
jmen lidi, kteff patfili k ndv8tdvnikim Riegrova bytu. Byli to napf. Frantisek
August Brauner, Josef Durdik, Karel Jaromir Brben, Vilém Gabler, Anfonin
Gindely, Jaroslav Goll, Josef Hamemik, Leopold Heyrovsky, Otakar Hostin-
sky, Konstantin JireGek, Josef Kaizl, Josef Kalousek, Eliska Krasnohorskd, Jan
Krejéi, sourozenci Mdnesovi, Vojtéch Néprstek s matkou a se Zenow, BoZena
Némcova, Josef Viclav Sladek, Bedfich Smetana, Karolina Svétld, Viaclav
Viadivej Tomek, Karel Vinaficky, Viclav Vigek, Jaroslav Vrchlicky, Anto-
nin Jaroslav Vrtdtko, Josef Wenzig, Frantifek Zach, Julius Zeyer a dal3f.
Hlavnf roli v salonu méla hrédt vidy hostitelka, pani domu. Marii Aloisii
Riegrové viak tato loha piths nesedéla. Diky vynikajicfm ugiteFim byla sice
viestranné vzdéland, nebot kromé otee ji vyudovali napt. Viclav Viadivoj To-
mek literatufe, Marie Mésnerovd hie na harfu, Bedfich Smetana hfe na klavir,
FrantiSek Arnold Vogl zpévu, ale na druhé strang byla velmi introvertni, z4-
dumcivé povahy. Jeji domdci ulitel ndboZenstvi P. Frantifek Schneider ji
v3tipil pifsné mordln{ zdsady bolzanovského katolického osvicenstvi. ,, Vytvo-
Fila si svilj viastni pojem povirnosti, vystupiiovany af k sebeobétovdni ve siu-
bé druhym, a v ni vidéla jediny smysl a cil svého Fivora. "' Anna Lauerman-
nova-Mikschovd zaznamenala, Ze |, pani Riegrovd neté§ila se té vieobecné
oblibé, nepiisobila kouzlem harmonické lidskosti a stunného optimismu jako
Jeji manZel. Nebyla bytosti spoleCenskou v obyCejném toho slova smystu. [...]
LeZ byla ji naprosto nezndma, neznala ani té, jiz lidé ddvaji smiflivy ndzev
‘spolecenskd zdvorilost’. Slove 'zdbava’ neobjevovalo se v osobnim jejim siov-
nicky, radostnost byla trochu vzddlena jejf povahy. Nepamatuji se, 3e bych ji
byla ¢asto slySela hluéné se smdti. " Pani Riegrovd tedy chépala svou dlohu
pfi vedeni domdciho salonu jako obétavé plnéni vlastenecké povinnosti, ,, sa-
lon byl ji jen prostiedkem k uskutecnéni humanitnich snah, a nikdy ne ci-

wEmEm U MaRiE Paviixov4, Bolzanovstvi v roding Palackého a Riegrové. Strahovskd

knihovna - Sbornik Pamdmiku ndrodniho pisemnictvi X1, 1976 (1978), 5. 90. —-
Mariz CrrviNkovA-RiecrRovA, Marie Riegrovd, rodem Palackd, Jeji Zivor a skut-
ky. Praha 1892, 5. 18-20.

12 Anna LAUERMANNOVA-MIKSCHOVA (cit. v pozn. 4), 5. 63,
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Jem. “% Eliska Krasnohorskd to dobie vystihla, kdyZ o ni n'apsa'la, ie o8
podrobovala veskerjm svizeltum, které pFind§i pofdddni velkxch, ano sicv€lych
zdbay spoledenskych do domdcnosti prosté po oblansku zarizend, b-ez prepy-
chu Cetného slufebnictva, bytujici v mistnostech iitulnych lale prece ]enomg?-
mezenych. Pani Riegrovd, t¥i malé ditky majic na starosti a ’casto chum})ejz’c,
byla tichou rekyn{ téchto spoledenskych vyboji; bez re}ptam, ano s ftadsenz;fz
stokrdte znova vracela pravidelny porddek domdcimu titulk, Jenz ?)fval vypd-
den ze svych stéieji kaZdym takovym vellym vecerem, p:"‘evd nimz 1“,0?4 némz
sama musela priloZiti ruku k risfcerym pracim, jichZ vyzadg})aul. R91e
okouzlujici hostitelky, jeZ by byla pfirozenou vlddkyni salonu, jl/zustalfa .vzdy
cizi, ,a tak chystala, pekla, vafila i smaZila, a kdyz dosli hos{e, uchylila se
stranou, aby se znova oddala my§lenkdm na svou praZskou chudinu “.** To po-
tvrzuje i Jaroslav Goll, ktery Riegriiv salon navitévoval 051 konce —’70. IeE:
 Pani Riegrovd se p¥i takovych spolecnostech starala hlavné o dobré pohos-
ténf pittomnych, domdci pdn pak hlavné o zdbavu. 16 ‘ -
Roku 1874 se stari{ dcera manZelii Riegrovych Marie provdala za spravce
" malegského statku Vaclava Cervinku. NovomanZelé si v8ak brzy pfes’.talivro—
* zumét a Marie Cervinkovi-Riegrovd proZivala dlouhé mésice na zdmecku
v Maléi v osaméni. Na rozvod viak nebylo ani pomy$lent, nebot Véclevlv Cer—
. vinka si netroufal vrhinout stin na rodinné poméry svého tchéna, jehoZ si ne-
smirné vazil. Rieger chegl své deefi, kterou mél velmi 1.'5’1(1, néj}ak po’m‘om,
-~ a proto pfisel s my§lenkou proménit dosavadnf siroce konmpovgny doma01vsa~
lon na salon literdrni. V&dél, ze Marie md rozsahlé znalosti z literatury, “fed}(
potitiky a chtél mimo jiné podnitit  jeji ambice spismiatelské. Iiroto vyb1vdl i
" a jejf nejblizdf piftelkyni Annu, proZivajici v té dobé obdf)bne nevydar(lane
" manZelstvi s Josefemn Lauermannem, vnukem Jungmannovym, aby tento htfn:—
* rarni salon v Mac-Nevenovském domé vedly."” Pro Marii to mélo b}?tvi zdu’-
: yodnénim jejich &astéjsich ndvitdv v Praze. V neposledni fad¢ ltfm mela byt
ulehdena a z&4sti suplovéna tloha panf Riegrové. Neni zcela jisté, kdy k zalo-
© %eni tohoto Literdrniho salonu u Riegrd gloﬁlo — ze souvislosti se zdfiv, ie’ tg by‘lo
" jiZ v druhé poloving 70. let. Mary$a B. Sdrecké zasazuje sice své licenf literar-
. niho salonu n Riegril do let osmdesdtych, ale 8lo nejspide o roky'pr‘edchozrlr.
~ Uvadi, #e pani Riegrova ,,byla velmi mdlo predstavitelkou tohoto salonu”,

8 Marv3a B. SArsck4, Salony. Praha 1920, s. 85.

1 BrLiska KrAsnotorskA {cit. v pezn, 8), s, 300.

15 AnNa LAUERMANNOVA-MIKscHOVA (cit, v pozn. 4), s. 73.

6 JarosLAv GoLL, Z mych vzpominek na Riegra, in: Riegriv pamdmik vydany
u pifleitosti slavrosti odhalent pownikn Dr. Fr. Lad. Riegrovi v jeho rodném
mésté Semilech dne 8. mésice dervence 1928, Semily 1928, s. 43,

17 ANNA LAUERMANNOVA-MIKsCHoVA (cit. v poza. 4), s. 73, 153,
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nicméne , mél salon Riegriiv svou representantl, dusevné jemnou, vysoce
vzdélanou a roztomilou, mél svou uméleckou dusi, a tou byla pant Marie Cer-
vinkovd-Riegrovd. Salon Riegriiv mél své slavné dny jen tehdy, kdyZ pfijela
7 Malée a ujala se jeho vedeni. Sama poiddala literdrni a hudebni vecery, pFi
nich? bdsnici pFedéitali svd rukopisnd dila, pFi nichZ hrdla se quartetia a zpi-
valy se partie 7 ‘Prodané nevésty’. Sama uplamila tu (67 svij krdsny hlas ved-
le baronky Schwarzenfeldové, pi. Lauermannové a slecry Hebdové. Ona nej-
vytrvaleji snila a pracovala o myslence literdrniho, éeského salonu. BohuZel
pres krdsné sili, jei mu vénovala, neudriel se literdrni salon jeji, a hlavni
pFicinou tho byla jisté nesjednocenost a rozpory mezi literdty. "

Uz v roce 1880 se literdrni salon piesunul z Mac-Nevenovského palace do
nedalekého domu &p. 759 na Jungmannové nadmésti k pani Lauermannove-
Mikschové. Inicidtorem této zmény byl opét Rieger, jenZ tak ucinil, jak pani
Anna vzpominala, formou nasledujicibo ,komplimentu®: , Mdte sice zlou
hubu, ale mdte také, demu Fikd Franconz politesse du bon coeur, a mdte také
dosti prostranny byt, tak to snad pijde.“ Tak se zrodil jeden z nejvEblasngj-
gich deskych literdrnich salonil, ktery trval celé pillstoletf, aZ téméf do smrti
hlavnf aktérky v roce 1932.° Tento salen se bliZi! ndmi na potdtku definova-
nému idedlu patrné nejvice.,

K vEt§{mu rozvinuti éinnosti literdmiho salonu u Riegrf tedy nedo8lo, nic-
méné spoledensky Zivot v domé se nezastavil. Paldc se naopak stdval ¢im dal
tim vyznamnéj§im centrem Zeské politiky. Bylo tomu tak jiZ za Palackého,
ktery byl jiZ b&hem svého Zivota ctén jako nejveétsi autorita v ceské spolecnos-
ti 19. stoletf, a nezménilo se to ani po Palackého smrti roku 1876, kdy ho
viiloze viidce ndroda nahradil Rieger. Z pohledu politického mél tehdy ditm
¢islo 7 v Palackého ulici ¢asto v&t§{ vyznam neZ Prazsky hrad. To se v ulici
pred Mac-Nevenovskym paldcem a na jeho malém dvofe projevovalo jak ve-
fejnymi oslavami Riegrovych politickych vitgzstvi (1871) & Zivotnich vyrodi
(1888, 1898), tak srocenfmi rozéileného davu a ,kociéinami“ pfi jeho pro-
hrach (1887, 1891).%

Slavnd éra salonu u Riegrfi koné{ politickou prohrou staro¢echil a pfede-

viim Riegra samotného ve volbich na pocatku bfezna 1891 avimrtim pani Rie-
grové v Rimé na konci téhoZ mésice. Rieger byl zdrcen a jen velmi obtiZné se
7 téchto ran vzpamatovaval, Domécnost mu pak vedla decera Marie, ale i ta uZ
roku 1895, v necelych jedenaétyficeti letech, nefekané zemiela. Krdtce nato
skonala po kita svého tietiho syna i Riegrova snacha Marie, sestra Véclava

1 Marysa B. SARECKA (cit. v pozn. 13}, 5. 85-86.
1 ANNA LAUERMANNOVA-MIKSCHOVA (cit. v pozn. 4), s. 141, 153.
™ RoBERT Sak (cit. v pozn. 5), 5. 202, 240, 246, 259, 262, 268.
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Cervinky. Rieger se stdhl do soukromi a zbytek Zivota proZil v domécnosti své
mladii deery Libuse, provdané roku 1888 za dr. Albina Brdfa. Zemfel roku
1903.

Salonu rodiny Riegrovy sice nevlddla okouzlujicf a vtipna hostitelka, ne-
pot kvality pani Riegrové byly jiného druhu a jeji deera Marie ji nedokazala
nadiouho zastoupit, nepodafila se ani transformace tohoto viastenecko-politic-
- kého salonu na salon literarni, ale pfesto sehrél Riegriv salon v déjinach Ces-
~ ké spolecnosti 2. poloviny 19. stoletf roli zcela nezastupitelnou. Hsté lze sou-
“ hiasit s hodnocenim Elisky Krasnohorské, kterd napsala, Ze ...z absolutné

" nesobeckého viastenectvi vytvorili manfelé Riegrovi v domé svém nejprednéj-
§i desky salon, jeho? priklad vzbudil ndsledovdni v Celnych rodindch eskych

ey

- a nemdlo pFispél k rozvoji internéj$iho Zivota Eeského v zaplavené némectvim

Praze mé§tanské '

Obdobi Brifovych

~ Man#elé Brafovi se ze svého bytu v Ostrovni ulici, kde bydleli od svatby
vy roce 1888, prestéhovali do Mac-Nevenova palace roku 1891. Albin Brif,
- prvn{ profesor nirodohospodéistvi na Eeské univerzité a pozdé&ji rakousky mi-

- nistr orby, vynikajici védec, se stal nejen Riegrovym zetém, ale i jeho odda-

_nym ndstupcem v jeho politickém dile. Libuse Brafova pfevzala po matce a po

" gestfe Marii tlohu organizatorky na poli socidlni pége. Jeji mimofadna aktivi-

" ta v této oblasti z ni udinila rovnZ vefejné zndmou osobnost. Stejné jako jeji
sestra, 1 ona méla zasiuhou nékdejiiho malifského Skoleni u Amdlie Mdneso-

* vé cit pro v¥tvarné uméni, sama amatérsky malovala, pfatelila se s vytvarny-
i umélci a shromazd'ovala ve svém byt# jejich dila. Stykala se napf. se Sva-
" tavou Jire¢kovou, Zdenkou Braunerovou a celym okruhem Maidkovych Zakd.
Pod vlivem Narodopisné vystavy v roce 1895 propadla nadSen pro lidové
timénf a shroméZdila vybranou kolekei lidového malovaného ndbytku, kera-

miky, krojft a vy§ivek. Jméno ,, Jeji Excellence pani Libule Brdfové" se vy-
skytuje v mnohém Zestném vystavnfm vyboru i v seznamu zapljéiteld vytvar-
nych dél ve vystavnich katalozich. Nenf tedy divu, Ze spoleCensky salon ve
skromnéj§i podob& pokratoval i v domé Brafovych. Jisté se zde i nadéle se-
“tkdvaly intelektualn{ 8picky tehdejsi Eeské spoleénosti. Pritazlivou osobnostt
" pro mnohé byl jisté i nestor Ceské politiky Rieger, piestozZe travil posledn{ 1éta
jiz mimo politicky ruch. Svou reprezentativni pracovau mel aZ do smrli na
plivodnim misté v pfednim kifdle, vedle salonu. Je nasnadg, Ze mezi hosty
- Brafovy domdcnosti pievaZovali politici a védei.

mEm 2 Eka KRASNOHORSKA (cit. v pozn. 8), s. 300.
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Vétimn rozvoji Brafova salonu jako stfediska spolecenského déni zabré-
nily dvé zévazné rodinné uddlosti. V roce 1908 zemfel Brafovym jejich jedi-
ny potomek, nadéjny dvacetilety syn Viclay, a po &tyfech letech, roku 1912,
odedel na védnost i profesor Braf. Libue Brafovd zistala sama. Do své samo-
ty sice pijala pfitelkyni MUDr. Marii Bayerovou, prvni ¢eskou 1ékarku, jeZ
pak u ni bydlela, a stykala se i nadéle s velkym okruhem pfatel, ale na vedeni
salonu uZ nebylo pomygleni. Ze salont ziistaly jen seddnky u kivy a Caje pro
malé okruhy pitbuznych a pidtel,

Dochované autentické prostfedi salonn

Libuie Brafov4 méla, tak jako ostatné vSichni &lenové rediny velkého his-
toriografa, silné vyvinuty smysl pro dokumentaci historie a uvédomovala si
dobfe mimofddnou hodnotu autentického prostiedf bytu, ve kterém vznikalo
prvni védecké zpracovini starSich déjin Cech a Moravy a v némZ se béhem
19. stoleti eské d&jiny také tvotily. Proto si pidla, aby byl byt po jeji smrti
zachovan v autentickém stavu jako muzeum jejiho déda a otce. Diky tomuto
proziravému rozhodnuti se ném dodnes dochovalo plvodnt prostiedi, v ném#
se odehrdvaly salony Méchurovych, Palackych, Riegrovych i Brdfovych. Po
smrti Libuse Brafové v roce 1930 bylo z péti nejvyznamnéjsich mistnosti bytu
v pfednim traktu za pfispéni historikova prasynovce FrantiSka Palackého
a diky odborné pomoci historika uméni Karla Gutha a etnografky Drahomiry
Strénské vytvofeno Muzeum FrantiSka Palackého a Frantifka Ladislava Rieg-
ra. Muzeum, upravené z bytu patmné jen nevelkymi instalaénimi zdsahy, které
mély umoznit navtdvnicky provoz, bylo zpiistupnéno 17. 12. 1931, Ziidil ho
JUDr. Bohuslav Rieger ml. (1895-1976), synovec a univerzdlni dédic Libuge
Brifové, a podle zavéti své tety ho vydrZoval z vynosu CinZovniho domu, kte-
1y dali Brafovi postavit roku 1908 na misté zadntho kiidla paldce.” Muzeum
tedy slouzilo jako soukromé, a to aZ do roku 1961, kdy ho JUDr. B. Ricger
vénoval stdtu protihodnotou za pohledévky, jeZ viiéi stdtu mél. Tento unikatni
soubor pamétek byl statem svEfen do péte Narodniho muzea a vzapéti, dne 30.
11. 1961, prohl4sen jako celek za kulturni pamdtku. V rémci Narodntho mu-
zea, konkrétné jeho oddélen{ star§ich Seskych dgjin, figuroval jako Pamdtaik
Frantiska Palackého, ktery byl zpfistupfiovdn vefejnosti jen zcela exkluzivng,
pii vyrocnich kv&tnovych a cervnovych dnech Palackého Zivotnich dat.” Be-

R 2 KAREL STLOUKAL — Josgr RicHArD Margx, Museum Fr. Palackého a Fr. Lad.
Riegra. Praha 1935, s. 12,
2 ZoROSLAVA DROBNA, Pamdinik Frantifka Palackého v Praze. Praha 1976
(dal¥f vydani 1978 a 1990 a 4. vyd. s ndzvem Pamdtnik FrantiSka Palackého
d Frantifka Ladislava Riegra, 1999),

2. Autenticky dochovany spoledensky salon v 1. patie Mac-Nevenova paldce
v Patackého ul. 7 v Praze, stav po rekonstrukei (1998).
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in der Prager Neustadt. Die berithmtesten Salons fiihrien hier die Familie des nam-
haften tschechischen Historikers FrantiSek Palacky in den Jahren 1827-1853 und
die Familie seines Schwiegersohns Frantifek Ladislav Rieger, des bedeutendsten
tschechischen Politikers des 19. Jahrhunderts, in den Jahren 1853-1891. Diesen
Salons von allgemein patriotischen, politischen und kulturellen Charakter ist der
Musiksalon der Familie Méchura, deren die Gattin Palackys entstammie, voraus-
“gegangen (er bestand schon seit dem zweiten Jahrzehnt des 19. Jahrhunderts), und
er von Riegers Tochter Libuge um die Wende des 19. und 20. Jahrhunderts ge-
tihrte Salon gefolgt. Unter den Giésten des Hauses befanden sich im Laufe dieser
7eit fast alle bedentenden tschechischen Patrioten. Der Salon in der 1. Etage des
fiauses, wo sich die Gesellschaft zusammentraf, ist bis heute in der authentischen
Cestalt als ein Bestandteil des vom Nationaimuseum gepflegten Denkmals Fran-
“{isck Palacky und Franti%ek Ladislav Rieger erhalten geblieben.

hem poslednich tf{ let byl Pamétnik diky pracovnikiim Ndrodniho muzea a za
finanéniho p¥ispéni potomk rodiny Riegrovy citlivé rekonstruovan, aby mohl
byt v rdmci oslav 200. vyro&i narozeni FrantiSka Palackého ode dne 14. Cerv-
na 1998 fadn& zp¥istupnén vefejnosti. Jeho ndzev byl opét roziifen, na Pamdt-
nik Frantiska Palackého a Frantiska Ladislava Riegra®

Pamitnik v Palackého ulici 7 je v Ceském prostiedi zcela ojedinélym sou-
borem. Jde vlastné o jediny piipad u nds, kdy miiZeme dnes, na konci 20. sto-
letd, vystoupit po proslapanych dubovych schodech, po nichZ chodili Palacky,
Rieger, Némcovd, Smetana a desitky dal3ich vlastencd, do autentického salo-
nu 19. stoleti, ktery je dosud zachovan v témél nezménéné podobé. Mezi né-
bytkem postupné pofizovanym a uZ{vanym nékolika generacemi, u klaviru, na
ktery hraval Palacky, uprostfed obrazl od Hellicha, Mdnesa, Mafdka a jeho
#4ki1, Braunerové, Chittussiho, Emingerové, Freckové, Svabinského a daliich

v

Nejen salon, ale i zachované pracovny Palackého a Riegra, neorenesandni ji-
delna Brafovych a pokaj s komornim muzeem ndrodopisnych sbirek Libuse
Brafové se zachovaly s veskerym zaifzenim, od lustrd a ndbytku pfes obrazy
a porcelédn aZ po nejviednéjsi pfedméty kazdodenniho Zivota, jako jsou sme-
taéek s lopatkou, uhldk, sougdstky od&vi vietné kloboukd, bot a vychdzko-
vych holi, kabelek a penéZenek. Jsou tu i §icf potfeby, nedokondené pletent,
plySové rodinn4 alba pind fotografii, pokreslené skicafe, nedouZivané kky,
plivodni balenf nenacatych fotografickych sklenénych desek atd. atd. Hodno-
ta tohoto celistvého souboru je st&Z{ docenitelnd nejen pro dokonalou ilustraci
prostiedf spolecenského salonu a pro dokumentaci Zivotniho prostied{ &tyf
slavnych generaci, ale i pro studium prazské meéstanské domécnosti 19. stoletf
obecné. Tato hodnota bude navic s pfibyvajicimi lety a se vzristajicim zdjmem
o déjiny kazdodenniho Zivota nepochybné jen vzristat,

ZUSAMMENFASSUNG
Der Prager Salon
bei den Palackys und Riegers

Der Handlungsort des gesellschaftlichen Salons, der in diesem Beitrag behan-
delt wird, war das kleine Mac-Neven-Palais Nr. 719 in heutiger Palacky-StraBe 7 -

[ upoMir SRIEN, Zpriva o probihajici rekonstrukei Pamétnika Frantitka Pa-
lackého v Praze. Zpravodaj Historického klubu VIII, 1997, &is. 1, s. 45-48. -
VEra PRENOSTLOVA, Mac Neveniiv paldc — Pamainik Franti$ka Palackého a Fran-
1i¥ka Ladislava Riegra. Staletd Praha XXIII, 1997, 5. 7-16.




BLANKA HEMEL{KOVA Salony v deské kultuie 19. stoleti. Praha 1999, pp. 161-171

V soutasné dobé dochdzi k posunu opét k pojeti lva salond s humorem; 3
ve sbirce aforismil Lvem salonit snadno a rychle od Zdeiika Kulery-Kunii:
ského.” Zde je jednak humornd odpovéd na oZiveny kult lispésnosti, jedn
je v druhém pldnu i docenéno staroddvné uméni konverzace a duchaplng rg
mluvy.
Svym pifspévkem o Ivu salonil jsem oviem chtéla strhnout pozomost);
sebe a stdt se lvicl tohoto védeckého salonu. A tak dikuji za pozornost,.

SALON
JAKO DRAMATICKY PROSTOR

Dalibor Turecek
(Ceské Bud&jovice)

(Zpracovdno &dsteéné z materidly UIC AV CR, p

Prive neZ piistoupime k vlastnimu vykladu, musime pro pofédf.:kvpr“ed%-
gspoii struénou pozndmku, kterou bychom si pfesnéji \’!ymezih’predomet
ho zajmu. Prvy zplisob vymezeni je ¢asovy: v dal§im vykladu ndm pthjde
cké drama obrozenské doby a etapy Prozatimntho divadla, tedy o epochlf,
veé vyvoji modernf ¢eské divadelni kuoltury pfedchdzela rozvoiji iluzivni-
torismu a realismu na scéné Nérodniho divadla. Déle se nevyhneme ter-
gickému exkurzu, ktery by pomoht objasnit nd8 zplisob uZiti jinak po-
& tinohoznaéného slovniho spojeni . dramaticky prostor™. Timto termi-
pro nds tcel nemyslime prostor jevisini neboli scénu. Pi jeho vymezend
{me z konceptu Jana Mukafovského,' ktery pravé dramaticky prostor
azoval za jeden ze zdkladnich &initeld divadla, vznikajici ,,v dase postup-
proménaimi prostorovych vztahii mezi herci a scénou i mezi herci navzd-
Pio nd¥ udel je podruzné, nakolik byl Mukafovsky ve svém pojeti in-
ovan difvéj&imi vyklady Zichovymi a do jaké miry je také déle rozvinul,
na's diirazem na dynamickou a nepfedmétnou povahu dramatického pro-
Podstatnou roli zato pro nds hraje Mukafovského pojeti dramatického
tor jako kli¢ového prvku s dominantnf pozici viiéi ostatnim sloZkdm di-
ni inscenace, ktery se ,, zmociuje |...] celého divadla a vyvdif se béhem
edstaveni v podvédomi divdkové, je silou, kterd zjedndvd jednotu mezi ostat-
Tokami divadla, prejimajic od nich navzdjem konkrétni viznam ™’
Podrist Mukatovského, tvofici soud4st obecnéj§tho zamysleni nad stavem
¢ divadla v poddtku 4. let, nebyl, pokud vime, déle €eskou teatrologii
jnut. Pokud jej budeme chtit vyuZit pii zkoumdn{ d&jin dramatu & diva-
nevyhneme se hned nékolika otdzkdm: je dramaticky prostor véci scénic-

ZUSAMMENFASSUNG
Die Projektion des Ideals vom tschechischen galanten Mann
in den Typus eines Salonléwen und dessen Bild
in der tschechischen Literatur des 19. Jahrhunderts

Das Salonmilieu hatte sein Ideal von einer tschechischen Dame. Dansh
wirkte das Ideal vom tschechischen palanten Mann, der charakteristisch i _
Typus cines “Salonléwen” projiziert wurde. Der Topos des Salonlwen ersch
in der tschechischen Belletristik des ganzen 19. Jahrhunderts (von F. J. Rubet b
zu 8. Cech) mit Ubergreifen ins 20. Jahrhundert, hier bereits auch mit humorist
scher und ironischer Verschiebung. Die verschiedene Auffassung illustrie;
differenzierte Bewertung der Salons im breiteren kulturellen Kontext, Eing'd
liche Tendenz zur Ablehnung kommt zutage dort, wo im Zusammenhang mit
allgemeinen Vorstellung von dem Stil des nationalen Lebens die nationale T
tion bevorzugt wird, und wo der soziale Gesichtspunkt hinzukommt. Auferh
des Milieus der literarischen und kilnstlerischen Salons wirkte das Ideal voin g
lanten Mann auch im breiteren sozialen Leben der biirgerlichen Schichten: _
spielten eine wichtige Rolle Handbiicher der Etikette und gesellschaftliche Kat
chismen. Die haben zunichst fremde Vorbilder, Gentilhommes, heimischi g
macht, spéter jedoch die Ablehnung kodifiziert. Auch hier wirkte der nation
Gesichtspunkt, zu dem die Polemik mit duBeren Formen und der gesellschaft]
chen Maske, auch mit dem Snobismus, hinzukam, i

1 Jan Mukakovsky, K dne$nimu stavu teorie divadla, in: Studie z estetiky. Pra-
ha: 1966, s. 163-171.

% Zpenik Kutera-KUNSTATSKY, Lvem salonit snadno a rychle. Brno 199
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kou, hereckou a reZijni, souvisi tedy pouze s inscenaci a s divikovym vnin
nfm scénického déni? Nejsou alespoii jeho kontury ,zakédovany* jiz v texti
divadelni hry, tedy v dramatu? A jestliZe ano, jaky je vzijenmy pomeér obgy
téchto sloZek dramatického prostoru? Obecng je moZno fici, e ka?dd inse rostoru. Volba salonu tu nebyla ndhodnd. Klicovd role saloni v rdmei zdpa-
nace ur¢itého dramatu si vytvaif vlastni dramaticky prostor, ba dokonce, 7e' vropské, pfedeviim francouzskeé kultury 19. stoleti je dostatetné a obecng
v tomto ohiledu od sebe nutné a leckdy a# velmi ndpadng odli¥uji i Jjednotlivg 4nia, stejnd jako pom&mé slab4 pozice tohoto kulturniho a spolecensgkého
pfedstavent (éZe inscenace. Divadeln{ praxe tedy piedstavuje neustéle s¢ g v éeském prostied{ minulého stoleti, zejména jeho prvé poloviny. Ceské
méeiiujici fadou variant ,,parolovou stranku dramatického prostoru, Rovin nské divadlo se ocitalo v nejednoduché situaci: co do struktury reper-
wlangue®, kterou mliZeme pro nd§ pitpad konkretizovat jako idedlni invariaig. 4rubylo v urCitych etapdch svého rozvoje v podstatné mife zavislé na pre-
oviem piedstavuje text dramatu.* ; ' dech a adaptacich z cizich literatur, zejména z literatury némecké a rakous-
Na tomto mist€ si jist& nedinime ndrok na systematiénost a tplnost vv; V. nich se pod zfetelnym vlivem francouzské divadelnf kultury pravé pro-
0 povaze nastinéného problému: pfesto se jej v ndsledujicich fadcich alespo edi salonu postupné stdvalo velmi oblibenym: umozZiiovalo pfedvést na je-
rdmcové dotkneme. HZ prostiedi, které autor divadelni hry zvoli, a zpiisob, j vét divémé zndmy soudobému divikovi, reprezentovalo zdrovei status
kym je exponuje v rdmci textu své hry, si vynucuji napf. uréity zpisob styi géich spoletenskych vrstev a jejich kulturni ambice. Spoleéensky uhlazené
zace jazyka, podléhajici oviem v prvé fadé dobovym estetickym normam onni vystupovdni bylo zdkladem rozvoje mé8tanské konverzacnof hry a jisty
dobovym piedstavdm o Zdnrové hierarchii. Evidentnf dile je, Ze délka, fr pych ve vybaveni byl také atraktivni z hlediska dobové iluzivni scény,
vence i jazykové podoba replik do znatné miry pieduréuiji herecky styl alim iilo-li se pak salonni prostiedi se sentimentdlnim d&jem situovanym do
tuji i moZnosti souhry mezi jednotlivymi herci. Nezifdka autor také jiz v tex sutasnosti, byl dspéch u obecenstva zaruden.” Dobové velmi oblibené hry
své hry normativné stanovi alespoii rdmcové poZadavky na podobu jevistnth utort, jako byli August Wilhelm Iffland & August von Kotzebue, popiipadé
prostoru. Tyto a dal3{ podnéty vychdzejici z dramatického textu se mohoi inand Raimund a Johann Nepomuk Nestroy, byly éeskému divakovi prvé
kone¢né podobé dramatického prostoru vytvafeného inscenaci podilet ril 10 viily minulého stoleti dvémé zndmy i z inscenaci prazského némeckého
méron, a to nejen pifpad od pfipadu, ale také vzhledem k povaze divadelnih ori.? Cesk)’r divadelni provoz se tedy mohl pod tlakem divdckého olekd-
Zivota v té které dobé. A mdame za to, Fe zejména v obdobi ndredniho obroze "j‘en t€Zko vyhybat magnetim dobového repertodru. Zdroveil ovem od-
ni a do jisté miry je$t€ v i etapd ndsledujicich dvou desetileti byla role dram; 7y nia salon a prvky ,.salonniho stylu® ostie kontrastovaly jak se sociologic-
tického textu v tomto ohledu obzvldsf intenzivni. Ditvodem pro takové tve zdkladnou Eeského divadelniho obecenstva, tak s normativng prosazova-
i je jiZ tehdej¥l inscenadni zpiisob, v némz role dramaturga a reZiséra byl’é hfedstavami o povaze Ceského naroda.
srovndni s pozd&jiimi obdobimi podstatné omezena na funkce spiSe technic pfdvname-li origindlni texty dobovych populdrnich her s jejich &es-
povahy. Také do znané miry stereotypni uZivin{ velmi omezeného fundus i pfevody, je pravé potlaovani motivil a stylizatnich postupd upomi-
typovych iluzivnich dekoraci piispivalo k jisté unifikaci scény, a tim _ ajicich na salen jednim z vyraznych ryst charakterizujicich dobovy zpiisob
dej8im publiku zfejmé pfimo posilovalo pocit jisté invariantnosti drama ic aptoviani cizojazyénych podnétd. V dalsim vykladu se jej pokusime de-
ho prostoru jako takového.” Stejny efekt pak patrné méla i nepfili§ proménl éji_'popsat; materidlem ndm pfitom bude nékolik dobové nejpopuldr-
typova garderoba i pomémé neménny herecky styl. Je snad tedy mozno gich kusd videfiského predméstského repertodru. Pozornost nejprve vénu-
- jazyku ,,méstanské salonni konverzace”, Videfisky predmséstsky reper-

slovit hypotézu, Ze dramaticky prostor obrozenskych inscenact byl a prior
urcen textem divadelni hry nepomeérmé vice, nez jak tomu bylo v pozdéj3i jej vyuzival zejména od dob Meislovych a Biuerlovych, tedy zhruba od
wi et minulého stoleti, jako jednu ze zdkladnich stylotvornych rovin. Dile-

etapach vyvoje divadla a ne# jak je tomu dnes.
t€ misto mél jazyk salonu i o néco pozdé&ji, na zlomu 20. a 30. let, ve hrdch

Tim se konetné dostdvame k vlastnimu pfedmétu naii studie. Jejim cilem
zjistit, jakou roli hrélo ve vyvoji Eeského dramatu sledovaného obdobi pro-
tredi salondl a jak se, pifpad od pfipadu, podilelo na formovan{ dramatického

=me K poméru divadia a dramatu existuje dosti bohatd literatura, z nf pro né
viz Zejmeéna: NIRi VELTRUSKY, Dramaticky text jako soudst divadla, in: PFspéy
ky k teorii divadia. Praha 1994, 5. 77-94. L

% Viz Déjiny deského divadia 11, Praha 1969,

& Viz MizosLav LAISKE, PraZskd dramaturgie I-I1, Praha 1974,
! Viz Marxus Krausi, Das Trivialdrama der Goethezeit. Bonn 1982,
¥ Oscar TrUBER, Geschichte des Prager Theaters 3. Prag 1888.
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Raimundovych a vrcholu v jeho uZit{ dosahl koneéné od 30. let Johana N: Ne
stroy.

ve* (Marnotratnik, s, 32). Odstrafiovdna byla‘tai’cé dal¥{ stejné fungujict
. tak plivodni Raimundovo zvoldni koment'i‘l]icu rozhovor dvou6pos;av

Pii porovndvdn{ s Ceskymi adaptacemi je na prvy pohled nipadng; or. Wi'fff‘”;f{?”f erenz (”,UZ zase konferentfed: Vjﬁf&,”éi’f)d:ﬁ;gbggévz
v Eeskych verzich zeela pravidelng chybéji celé okruhy slovn{ zdsoby, cha teristicke uz1t1‘mvpodstafneh9 jmena z‘gr’gs Vrebl %’ o Bestiny Stépdnkemn
texizujici lexikdlng prave videfisky métansky konverzaéni styl salonni rag pického prave pro pred’breznovo.lg 1aeh, h)_f © Zf}u ( MX arn ol;mtm’k
V prvé fadé odpadaji slova a Uslovi francouzského ptivodu, jako ,, charman f{znakove Efeveczeno otizkou ,,JiZ zase Pko’ ’ }i?mva k"i‘ 48 bychom v do-
wembrasser”, , courage”, , au contraire" a dalsi, doddvajici replikim chir: Dalgich Pl'lkladu pro tento 1ys ?bro?eﬁls dYC Pfeh tak ’yadﬂé el
ter vy§8iho spolecenského konverzagniho ténu a svétackého lesku. V origin : ma‘e“?‘h’ nalezli bEZ,p ocet. V CBSky%i 2 R%Eacmv t; mr:)z;pmhie a jed-
nich textech byly francouzské frazeologismy Zasto charakteriza®nim prostied nf fokalizace (;10 VySS! site dnv1 VIstyy kuevwm ?— r:lqesbného é(eského rglég_
kem postav z prostfedf Slechty & alespoit zimeckého sluzebnictva, vy§ hry se zato zfetelng bliZily Zivotnf ziusenosti dro :
méstanskych vrstey, ale zejména u Johanna N. Nestroye pronikaly i do jazy :
komickych figur. Cesti pfekladatelé v &ele s Josefem Kajetdnem Tylem napr
ti tomu usilovali o uZiti charakterizujicich frazeologismtl z oblasti hovon
Cestiny: ty pak nezifdka souvisely s femeslnou vyrobou &i s Zivotnim style
venkovskych vrstev.

Ve srovndni s rakouskymi origindly zlstala do edtiny zcela nepfev
i oznaceni pfedmétd charakterizujicich Zivotn{ styl vy3s&i mé§tanske v
a odkazujici k salonu (tak ,,parkety” & ,,ananas”). Proménil se oviem i's
opisnych vyjddieni, kterd jako svou soucdst uZivala prdvé pojmenovani
tehdeji dobu Juxusnich pfedmétil z oblasti Zivota vy&Sich spolegenskyc
tev: tak na misté plivodniho , Der ist seit einiger Zeit verstimmt wie ein alf,
Clavier" (,,Je néjakou dobu rozladény jako stary klavir, Verschwen
8. 24)’ miiZeme v Ceském piekladu nalézt ,, Ten jest ale cely rozvrzany jaki st

gasto a neméné diisledng byly pfi pfevodu origindlnich text potla-
- yyrazy odkazujici k mytologii, nejéast&ji starofecké: ty svym z?kot-
o gvité vzdilani a vyE§iho konverzagniho stylu opét neodpovidaly
& o socidlnim sloZeni a povaze Seského ndroda. V nutnych pifpadech
sroto Amor & Hymen nahrazeni slovanskym a od dob generace Jungmfm-
obecnd pfijfmanym Milkem (Stépankitv pfeklad Lebriinnovy frask}r
777). Jindy byl zcela setfen i antikizujici rdz promluvy. Tak kupf.
1 zménil ptivodni Nestroyovu repliku ,, fch bin in die Heimat der Grag-
sedrungen* {,, Pronikl jsem do vlasii Grdcii", Das Miéidl aus der Vorstadst,
na strucnéjsi ,, Ta dévéata jsou roziomild” (Dévce z Karlina, s. 281).
nim jmen mytologickych postav a celkovou zménop Styli‘l promluwly
1y potladeny perifrdze a patos —replika tim ztratila nejen piiznaky vys-
onverzaéniho stylu, ale 1 piivodn{ pifchuf salonni koketnosti.
by oviem mylné vyvozovat tento evidentni rozdil pouze ze stavu
ktického konverzaéniho jazyka Prahy a Vidng. Divadlo ndm v tomto ohle-
statn& miiZe byt pouze nepfimym dokladem a pohled do textu Tylovy F zd
%y navic jasné ukazuje, Ze podobny okruh cizojazycnych frazeologismil,
alézdme ve videiiskych hrich, byl v dobové Cedting velmi aktivni. Na
il od videnskych autorit se oviem Tyl, stejné jako tieba Jan Nepomu’k Ste-
ek v plekladu Aliny, k ,,makarénskému® konverzacnimu jazyku sv’f:vdoby
dmitavé a ostie jej satirizoval. Jen letmym dokladem ndm tu miize })yt
tisob, jakym je uZivano osloveni , Musie “: pro videfiské pfedmestskeé scény
znadenim zcela béZnym a bezpiiznakovym, autofi jej bez rozpaki
ocitil nepatfiénosti vkladali do st lidovych postav i figur z prostiedf vys-
&v. Ani v Praze ziejmé toto oslovenf nebylo nezndmo: nalezneme je

E==m 9 Jako materidl v dal&{m vykladu peslouZily tituly uvedens v nésledujié.lm &

znamu, obsahujicim vZdy ddaj o originilnim textu a jeho Seském prekl

Abych v dalifch vykladech nezatiZil nadbyteéns text poznimkovym apatate
cituji z téchto pramenii vidy bez opakovaného uvddén{ bibliografickéhe tdy
u kniZnich vydanf v zdvorce za citdtem uvddim pouze stranu. — JoachmH
RINET, Die Erdipfel. Rukopis, Osterreichisches Theatermuseum Wien, si
M 1.570; Jan Nevomuk Stieanek, Brambory, in: Divadlo J. N. Stépinka TV

ha 1821, prem. 1824, — ApoLF BAUERLE, Alina, oder Wien in anderem Wellit
in: ApoLr BAuerLe, Ausgewdhite Werke 1. Wien — Leipzig b. r.; Jan Nepog
STEPANEK, Alina, aneb Praha v jiném dily svéta. Praha 1825, prem. 1825
DINAND RAIMUND, Das Mdédchen aus der Feenwelt. Stuttgart 1990; JoseF Kra-
sosLAV CHMELENSKY, Divka z Sarovnych krajit. NM, inv. & C 173, prem. 1
Carc LEsrUNN, Nummer 777, in: Alimanach dramatischer Spiele zur Gesell
Unterhaltung auf dem Lande. Leipzig 1822; Ian Neromuk STEPANEK, 77
Divadlo J. N. Stépdnka TX. Praha 1824, prem. 1835. — FERDINAND Ramuni
Verschwender. Wien 1892; Jan Neromux STEPANEK, Marnotrainik. Praha 18¢
prem. 1837. — Jonann NeroMUK NESTROY, Enlenspiegel. Wien 1966; Joser K

TAN Ty, EnSpigl, in: Sebrané spisy J. K. Tyla IIL. Praha 1907, prem. 1838,

ﬁANN Neromuk Nestroy, Das Midl aus der Vorstadt, in: J. N. NEstROY, Gesar_n-
melre Werke 1H. Wien 1962, s. 509-600; Joser KameTAN TyL, Dévée z Karlina, in:
Sebrané spisy J. K. Tyla UL Praha 1907, prem. 1846,
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tteba v Tylové Fidlovadee, kde bylo oviem na rozdil od videiiskych zvyklo
uzito se zjevn€ satirizujicim zdmérem pro dokresleni zdporného charakie
jedné z postay.!®
MuZeme tedy shrnout: tam, kde Adolf Biuerle ¢i Ferdinand Raimund p
jeviste vyuZivali redlny konverzadni jazyk vysgich spoledenskych vrsg
a svym postavam vkladali do st repliky Serpajici z b&2nych konverzadhfel
okruhti salonniho ,krdsného hovoru®, vytvateli edti obrozenit( prekladate;
idedln{ variantu jevi§tni ¢eStiny, a pokud jiz chtéli jako stylizaéni a charak
rizujici prostfedek vyuZit nékterou stylovou vrstvu soudobého jazyka: p
sahali k ¢edting hovorové. Neprekvapi také, e samotny jazyk byl na Seskény
Jjevidti narozdil od Vidné &asto tematizovin, jak to zname tfeba z Tylovy Fy
lovacky. O fadu nardZek na &eltinu rozsifil 1. N, St8pdnek plvodni text B
leho Aliny jiZ v roce 1825, Orientélni prostfeds, do kterého je déj hry zaga
mu dokonce umoZnilo vytvofit iluzi pfevahy etiny, a tim i celé deské kil
ry, nad prostiedim ,,primitivnich domoroded®: , P# Jejtm dvofe musime';
vit jejim cizim Ceskym jazykem ... protoge v jazyku tom Jsou jména o sprave
rosti, o vifdnosti, o milosti, o lidskosti, o viech krdsnych viastnostech lidsk
ho rozumu a srdce, jména, slova, kterych jsme ve svém Jazyku dosavdd ani n
znali”, Cteme hned zpo&dtku hry (Aling, s. 4). Z jevists tu tedy odeznéla a
tedza Celtiny v ryzim jungmannovském duchu. A hned o nékolik vysiupl
najdeme coby protiklad neméné typicky obrozensky satiricky obraz jazyka
prazské denni konverzace (Alina, s. 19). Napéti mezi idedin{ pfedstavo
0 povaze a tkolech jazyka na jedné a redlnon komunikaéni sitnaci na str
druhé je tu vice ne# ziejmé. A pravé toto napéti zjevné po dlouhou dobin
dovolovalo Eeskym autorlim Cerpat z redlného konverzagniho jazyka.!t.
Upfednostnén{ konstruované wjevistni Cetiny” proti redlnému konve
nimu jazyku oviem neznamenalo pouze vyloudeni jistého okruhu slovaf
soby, ale mélo i pfimy dopad na podobu jevistniho ztvarnéni., Vymluvii
v tomto sméru pohled na prvy vystup tipravy Raimundova Mamotratnika
vodni text je tu zkrdcen o partie vedené , salonnfm® konverza&nim stylem'ta
tka na polovinu a tato tendence je patrnd i dile vZdy, kdyZ se pfedmétem
viStntho zobrazeni nestane akce, ale konverzace o ni. Jednoduché Stépank
souvett ,, Kdybyste se u milostpdna pFimluvil a stem dukdti nepohrdl” (M.
notratnik, s. T} pak stojf proti ndsledujici replice origindlu: , Genug! Mo
will ich mit Herrn von Foltiwell selbst dariiber sprechen. Glauben Sic'é

jii Herr Kammerdiener, dafi ich ein Mann bin, der nichf Zi 'leben versteht.
Sie sich fiir die Sache bet dem gnidigen He.rm gliicklich verwenderf,
werde ich mich sehr geehrt fiihlen, wenn Sife ein Geschen{c von Hundert
caten nich verschmdhen wollen” {,, Dost! Zitra o to.m chei sdin s panem
o tiwellit mluvit. Nemyslete ale, pane komorniku, Ze jsemn muz, ktery nero-
Svotu. MEL-li byste se o véc u milostivého pdna Et’qstne’ %rasadit, tak se
5 citit velmi poctén, nepohrdnete-li sty dukdty jaifo a’arke?z \ Verchs_wgn-
8). Ceské adaptace tak jednak potlaéovalyi ty ]a%ykovev chavrakte:ristlk’y
‘adi, které odkazovaly k vy$3i stfedni spolecer}ske VIstve, Z ceskehcg né-
ho hlediska jist® pfinejmensim indiferentni. aaroven se oviem ?thne po-
foval cely charakter hry: konverzacni pasdze byly redukoy’any nebo
_yypuitény a zachovino z nich zpravidla ziistalo Jen to, co pffmo napo-
k rozvoji dramatického d&je. Tim se oviem soucasné rnemlll ck}aralfte?
av-reflektujici rovina jejich partu byla pedfizena sloZce koziatwm, akcmv.
iepliky pak ndsledovaly v rychlejsim tempu, a tak se oviem podstatné
énily i ndroky na jednotlivy herecky vykonina c:’elkmiOLI sovifhru._
t&lo by se fici, Ze praveé tyto posuny byly V)zvolany predevsim provoz-
odminkami ¢eskych her, tedy nedostatkem Casu k provF:denl inscenace
Zevazné amatérskou drovnf deského hereckého perus:;malu, nebo konect
stacujfcim nadanim pfekladatell. Zejména zppcatkq tak’tomu také
& bylo. Ale ani pozdéjsi preklady neménily toto zakladn{ schergla, p?tlau
Konverzaci na dkor déje. D se dokonce fici, Ze s Nestr(?yovym nastu-
a 'videfiskd pfedméstskd jevisté se v tomto ohled}l rozdﬂl mezi Prahou
dnf jeté zvyraznil. Pravé Nestroyovy hry jsou Yvymluvnyn_n prﬂdelc’iem
i ve. zvySenou aktivitou Feci®." Obsdhly komyentar alr:ce v mchvn%zn(%ka
fuje nad akci samotnou, vystavénou ostatné Zpra\fldla Z ogve()if;efaych
Soustiedén{ k jazyku hry, tedy v tomto pifpadé k jazyku pfevdZné ko-
fujicimu a perifrastickému, dosdhlo u Johanna N. Nestroye v’rc%vlglu. Ob-
pliky tohoto autora-herce, zatlaujici nejednou c}ramgm’:ky ’de_] do zce-
adého postaveni, pfedstavovaly jeden z hla\{mch (}wac’kyszh magne-
4m jejich styl, ostfe vypointovany, individudlni, vzc’ialeny uZ skutenzne
dobé konverzagniho jazyka a blizicf se nejspie fejetonnimu stylu dobovych
erif; se staval stfedem pozornosti a zdrojem zziba\lzy. ) N
Jako piiklad uvedme jedinou véty, komentujici mliostne pletky mlyna;o-
ery s mysliveckym mlddencem: ,, Der Lennerl ihre Jagdgescﬁuchte w:rk{
uf den miillnerischen Frieden unseres Hauses™ (,,Lengzna loveckd
ka piisobt rufivé na mlyndfsky mir nafeho domu”, Eulenspiegel, s. -25).
péti mezi intelektualizovanym stylem a profédnnim obsahem promluvy je tu

e 1 Joser Karerin Ty, Fidlovaika, in: Prvnf dramata. Praha 1957, tam repl

Zida Zivelese na s. 95, :
1 Viz ALexanpr STicH, Cesky jazyk a dramaticky text v 19. stoleti, in: Di
dlo v Ceské kultuie 19. stoleti. Praha 1985, s. 75-8 :

2 MirosLav PROCHAZKA, Zraky dramatu o divadla. Praha 1988, 5. 36.
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stavé snaha po vy88fm konverzacnim stylu s jazykovou nevybrouSenos-
sekorektnosti (postavy rodilych Német v ramci hry zato hovofi korektni
hdeutsch). Pifmou parodif salonntho krdsného hovoru je.pak autorem P.Ee._,
any rychly sled navzdjem nesouvisejicich kritkych replik, které vytvarteji

jest€ umocnéno dal$imi kontrasty: mluvéim je tu détskd postava, hrand ové
dospélym. Snahou autora tu tedy nenf vytvafet redlnou komunikadni situge
pravé nepomeér situace, mluvéiho a stylu se tu naopak stdvd zdrojem koniiky
Tyliiv pfeklad uvedené pasdZe toto napéti rudf. Jeho véta ,, Ta mysliveckd Jijy
torie nemd konce* (Enspigl, s. 438) soustiedi na rozdil od Johanna N. N& hy proud bezobsazného , tlachu”. A takfka vzdpéti je ironizovina
ye pozornost k déji, vynucuje si ve srovndni s nestroyovskou hereckou exk Jonni* podoba Etendfstvi, totiz pfedZitini dobrodruZne a sentimentdini li-
bi¢nostf zcela jiny, ,,véednodenni® styl herecké akce a nerusi népadnéjm’m'zpu ry.* V osmém vyjevu pak nechybi ani satiricky obraz konzumace vybra-
sobem jevitaf iluzi ,,0brazu ze Zivota“. Pozorujeme tedy, Ze neméné stejnog i{del, ptindSenych ,na velkych tdcech: po komickych gloséch jednothi-
mérou jako dobovy stav Eeltiny uréovala vyslednou jazykovou podobu jed ostav tato motivickd rovina vystupu vrcholf tfm, 7e afeltovand starnou-
livych her piedstava o funkei fedi v ramei celého souboru tvérnyeh pros gyacka krmi lahddkami svého psika.

k&t dramatu. Pivodnf divadelni kusy tak v procesu piekladun do cestiny nepo

pive v dramatu generace méjovel, zejména pak v Nerudovych hrach
zméfiovaly pouze svou jazykovou tvdinost a nenabyvaly jen rysti jiného s ticu 60. let, se prostfedi salonu stalo pon&kud méné piiznakovym a moh-
le¢enského prostfedi, ale ziskdvaly také odli¥né Zanrové charakterisf

orice nabyvat podobu hodnotové neutrdlntho d&jiste. PHmy viiv tu zjev-
Odpor proti prostfedf salonu tu oviem nebyl Ceskou specialitou: ve svy

ehrdvaly francouzské veseloherni vzory, které se praveé Neruda snaZil pro-
pfedndskdch o slovanském dramatu horlil proti soudobym mé&tanskym hrdm & papodobovat a vytlacit tak z deského repertodru doposud prevlddaji-
zatladenym ,,do salonfi a budodri®, i Adam Mickiewicz.” . ki videfiského stfihu. 'S Hned tfi z Nerudovych veseloher, toti¥ Zena mi-
Pokud se jiZ salon nebo alespoii pifznaky salonntho Zivotniho stylu na's dnatost (1860), Merenda nest¥idmych (1860) a koneéné Jd to nejsem
kém jeviiti pfeci jen objevily, slouZily zcela automaticky k charakterizovin 3y: majf za d&jisté meéitansky salon. Autorské inscenacni pozndmky pii-
zdpornych postav a leckdy nabyvaly satirizujici &i alespon komickon povah tedpisovaly inscenatorfim nejen diraz na luxusni zafizeni interiéru, ale
Nejzndmeéjsim piikladem ndm miZe byt Tylova Fidlovacka." Cely dry ¢ tipadé prvé z uvedenych her i jeho architeltonickou dispozici, propojujici
raz se tu odehrdvé ve ,, skvostném pokoji u Mastilkové ", vyzdobeném jme kymi, od stropu aZ k zemi sahajicimi okny vlastni salon s ,, krdsnou zahra-
vite ,, velkym zrcadlem", , péknymi seslemi" a propojeném s pfilehlymi p Uvnitf salont pfedepsal Neruda ,, skvostné ndfadi®, jmenovité , nddobt
strannymi mistnostmi. Sesty, sedmy a osmy vyjev tohoto jednan{ jsou stat ateriér nechal osvécovat ,, mnozstvim lustrit®, pod néZ umistil ,, stol-
ké, nepiindSeji Zddné podnéty pro dalii rozvoj déje ani neznamenaji stizpﬁo dle nich? pohodind kiesla" Ei koneené ,,stolek s cigdry, hoFi{cim lihem
vin{ napétf. Jejich jadrem je zato takika bezezbytku pravé salonni konve acimi hodinami . Prvy v¥jev Merendy nestiidmych pak divikovi p¥ed-
ce. JiZ autorovy kariknjici scénické pozndmky odkazuji zietelng k saloniir 5 pickou ukdzku salonnf zdbavy, pii které se zpivda v piilehlém sdle se
stylu chovént a oblékdn{: jedné z Zenskych postav je pfedepsén ,, éernjt flic nee za doprovodu hudby tandi polonéza. Neruda tak povahou svych tex-
na tvdFi— psika na ruce — klani se jiZ u dvei{"; doméci pani ji vitd ,, takte? pr. kazoval k typu dramatického prostoru, ktery se na videfiskych pfedmést-
ni s poklonami”; karikovany literdrni kritik ,, pfiskdce”, , ddmdm libd Fic | scéndch zejména ve hrach Banerlovych udomdcnil jiZ od 20. let minu-
tivodni akce pak vrcholi vieobecnym piivitdnfm, kdy ,, viichni se zati ' stoletf. Na rozdil od videniské lokalnf fradky se oviem déje, které se
mnohych poklondch posad{" apod. Charakterizujicim prvkem je i volba's ovém prostied{ v Nerudovych kusech odehrdvaji, a zpiisob konverzace,
lové vrstvy: piiznacny je makardnsky Cesko-némecky, respektive cesko & tu vede, nijak neupominaji na salonni mravy. Zdkladni stylovou vrst-
couzsky hovor, dovedeny do fragkovitosti v replikdch domnélého barona Dt - tu bezpiiznakovd spisovna Cedtina pocitku 60. let a d&jové peripetie
ka. Piiznacné pfitom je, Ze némecké frazeologismy Mastilkové jevi ve zpii & kopiruji konvenéni zapletky konverza¢nich komedii.
bu fonetického piepisu zietelné rysy rakouské hovorové néméiny. Do komic -
kého kontrastu — z hlediska dobového obecenstva patrné velmi déinného

¥ Ibidem, s, 45 a 47,
% Viz Jan NERUDA, Ceské divadio 1. Praha 1959, Neruda v této souvislosti od-
uzuje i Tylovy hry, kieré jen s vyhradami trpf na geském jevisti (s. 43, 76-77
265).

7 Opirdm se o vydani Jan NeruDa, Divadelni hry. Praha 1961,

BEEEH 3 BizpieTA NAWRATOVA, Ndzory Mickiewicze na drama a divadlo Stovanti;

Monology o Josefu Kajetdnu Tylovi. Praha 1993, s, 79-84, :
" Opirdm se o vyddni cit. v pozn. 10, v dal¥fm textn cituji zejména ze s. 42:49




""ho pdna, vznikla o celé desetileti pozdgji neZ veselohry Nerudovy, tedy rok

|

i
i smirt{ protagonisty.,

. TICKY PROSTOR
DALTBOR TURECEK SALON JAKO PRAMA

: i i s unter zweierlel Druck: Sie

l‘ Luxusai Zivotni styl a salonnf spolecenské formy se oviem na Ceském je hechische D.rama.turglg Szfsf:g‘jnsfii%i?i I;:ﬁ: l-_l)leliebten Stiicken deutscher

\ visti i naddle stdvaly spfie pi{znakem zdporné dramatické postavy. Snad nej ¢ zwat den be“ﬁ Ze;tgef]: nicht ausweichen, deren Bestandteil auch die neu-

vymluvnéj$m dokladem tu je hra Frantiska Vénceslava Jefdbka § luZebnik sye d S.tﬁ{'f?lchlscgez Saelimurrs;iiieus und der Salonsitten war, Die soziologische Zu-

Q [ ti.hsleru;g d:s tschechischen Publikums und auch die von der Jungm‘_m““

menlsetzp Ignuiierte Auffassung der tschechischen Nation fithrten ailerdmgs

o -Hoc? "c(;)izung aller Merkmale des Lebensstils von hheren gesellschaftlichen

c]natt a r(t; B. in Tyls Fidlova&ka). Solange anf der tschechischen Biihne das
i B.

s
i

1870. Prostied! , elegantniho salonu*,"® v néms sluZebnictvo serviruje &
a zakusky, pojidajf se ,, istFice znamenité, zafisté od néjaké nové firmy 7.0
tende" a zapfj{ se Sampaniskym od ledu ,, v 1¢ kvalize, Jak se pije u tabule ¢fs
ské“, je také naplnéno elegantnim salonnfm hovorem, ktery se co do miry

' iien erschien, diente es als ein Bestandieil der negativen Charakten?t:k
lizovanosti i co do dirazu na slovnf komiku a elegantni konverzadn{ forms nmite sten Dié Sitmation hat sich ungeachtet der Versuche I\.Ileru das nicht
bliz{ mluvé Nestroyovych her. Na rozdit od her Nerudovych, kde salonn{ p _Angfi%‘zlzn T850er und 1870er Tahren im Grunde genommen geindert, als F.
stfedf nedozndvalo po celou dobu predstavent zmény, nevyluéovaly Jetsbk 1! '.é;;k O alon als ein Mitte] dor Charakterisicrang in gleicher Weise ver-
vy inscenaénf poznamky dokonce i proménu salonniho interiéry mezi pPrvyvm &

a druhym jedndnim,; tfetf jedndni pak bylo vyslovné situovano do dals{ z det hat
prezentativnich prostor velkosvétsky vedené vily, totiZ do pracovniho |, k4
netu”, Pod elegantnimi spoledenskymi formami Je tu oviem ukryt mravni o
. pad, potinajici pornografickym albem na stole hlavniho zdporného hrdiny
| tovamika —, pokracujici obrazem rozkladu rodinného Zivota tohoto majit_él_e

| salonu a vrcholici pokusem o odcizeng vlastnickych prav vyndlezu a tragickou

1

UZiti salonniho prostfedi se tedy v Seské dramatice od ndrodniho obrozeni
po epochu Prozatimniho divadla - s v¥jimkou nékolika her Nerudovych
a snad je3t€ nemnoha dal§ich pifpadd — vyvinulo v relativng ustédlené to
V této své podobé také relativné neproménnym zpisobem napomahalo k uty
fenf obdobnéhe typu dramatického prostoru. Pfipad od pfipadu se sice likila
mira satirického odstupu od projevi salonniho chovini a od luxusniho Zivo
niho stylu, Takika konstantnf z4pormné charakteristiky salonu viak nemize}
Teprve dramaturgie Ndrodniho divadia v 80. a 90. letech znamenala v tomt
ohledu alespon &4stednou zménn. i

ZUSAMMENFASSUNG
Salen als dramatischer Raum

' Vychédzim z edice FRANTISEK VENCESLAY JeRABEK. Shu

r

Zebnik svého pdna, in
F. V. JekABEK, Dramatické spisy. Praha 1883, 5. 141-224 :




